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Die Qualle, die wieder jung wird
Gestufter Lesetext zum Italienischlernen - Niveau A2

Der Text ist auf Italienisch. Unter jedem Abschnitt stehen die nützlichen Wörter mit ihrer Bedeutung und
die Fragen: Schreibe deine Antworten in die Kästchen.

https://italianoconmartin.com/de/lesetexte/die-qualle-die-wieder-jung-wird.html

Lo studente e l’acquario di Rapallo
Già, ancora, appena, non… più

Nell’estate del 1988 Christian Sommer, uno studente tedesco di biologia marina, ha passato qualche
settimana a Rapallo, in Liguria. Ha preso dal mare tanti piccoli animali e li ha messi in un acquario,
per studiarli.

Fra questi animali ci sono anche delle meduse minuscole. Dopo qualche giorno Christian guarda
nell’acquario e ha una sorpresa: alcune meduse non ci sono più. Sono morte? No. Al loro posto ci sono
dei polipi appena nati.

Christian non ha ancora capito tutto, ma ha appena fatto una scoperta importante. Quelle meduse
erano già adulte e, invece di morire, sono tornate indietro: sono diventate di nuovo polipi, la forma
giovane da cui nascono le meduse.

Una medusa normale, quando è vecchia, non nuota più e muore. Questa no. Gli scienziati italiani
Ferdinando Boero e Stefano Piraino l’hanno studiata per anni con i loro colleghi, e nel 1996 hanno
pubblicato i risultati: la medusa Turritopsis dohrnii può tornare indietro nella sua vita. E non solo una
volta: in laboratorio alcune meduse hanno già rifatto il viaggio indietro molte volte.

Allora questa medusa vive per sempre? Gli scienziati non hanno ancora una risposta completa. In
natura la medusa ha tanti nemici: pesci, malattie, acqua sporca. Molte meduse non arrivano mai alla
vecchiaia. Però una cosa è sicura: quando è in pericolo, questa medusa non pensa alla fine. Torna
all’inizio.
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Die Struktur dieses Textes
• Alcune meduse non ci sono più. → non … più = etwas ist vorbei: Früher war es da, jetzt nicht mehr

• Christian non ha ancora capito tutto, ma ha appena fatto una scoperta importante. → non … ancora
= noch nicht passiert, aber es wird passieren; appena = gerade eben; im passato prossimo stehen sie
zwischen Hilfsverb und Partizip

• Quelle meduse erano già adulte. → già = schon, vor jetzt oder früher als erwartet; das Gegenteil ist
non … ancora

Probier es: Ergänze mit già, ancora, appena oder più. Ho … mangiato, non ho fame. Non hai … visto
una medusa immortale? Mio nonno non nuota … .

Wiederholen Sie: già, ancora, appena, non… più

Nützliche Wörter
Italienisch Bedeutung

minuscolo winzig

l’acquario das Aquarium

la scoperta die Entdeckung

tornare indietro zurückgehen

il nemico der Feind

Fragen
1. Dove ha passato l’estate Christian Sommer? Che cosa ha messo nell’acquario?

Wo hat Christian Sommer den Sommer verbracht? Was hat er ins Aquarium getan?

2. Che cosa ha trovato al posto di alcune meduse?

Was hat er an der Stelle von einigen Quallen gefunden?

3. La medusa immortale vive davvero per sempre? Perché?

Lebt die unsterbliche Qualle wirklich für immer? Warum?
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4. E tu? Che cosa hai già fatto oggi? Che cosa non hai ancora fatto? Scrivi tre frasi con già, non…
ancora e appena.

Und du? Was hast du heute schon gemacht? Was hast du noch nicht gemacht? Schreib drei Sätze mit già, non… ancora und
appena.
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